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AMMP XAM3A HLIMHBOPUH LIEBPUATUIA
AHTOHUM CV3JIAP TAXJIWJIN

KOPABOEB CAP/[OP
Vumyeuu, TowJILIH

Aunnomayun. Ywby maxonaoa Amup Xamza [lumeopuil wevpusmuoa mazo0 cawvamu, sSbHU AHMOHUM
CY3NAPHUHEe KYAMAHUWU MAaxauil Kuluuean. YHOa woup 2a3an 6a pyOoulnapuod WebpHUHE OXaAH2OOPAUSUHU
mavMuHaaw, 6aouull CAUACU KYMApuul YYyH AHMOHUM CY31apoaH @QOtUOANAHUIAHIUK MAXOopamu Kypcamuo

bepunean.

Taanu cy3 éa ubopanap: wevpuam, baouul canvam, “mazo0” caHvbamu, AHMOHUM CY3NAP.

Annomayus. B cmamve paccMompeno uckyccmeo “mazoo’”’, mo ecnmv aHamu3 UCHOIb308AHUS CTIOG-AHMOHUMOB 8 NOI3UU
Amupa Xamszvr LLlunsapu. B Hell aHanuzuposano ucnoib308anue Cos-aHMOHUMO8 05l 0DecheyeHUst MeloOUdHOCHU pyoau u

easejieti noama.

OnopHbole €108a U 8bIPANHCEHUS: NOI3USL, XYO0HICECMBEHHOE UCKYCCMEBO, UCKYCCMBO “Ma300 ", AHMOHUMBbI.

Summary. This article analyzes the “tazod” art, which is formed by using antonym words, in the poetry of Ameer
Hamza Shinwari. By using the antonym words for procuring fruitiness and raise artistic grade are reviewed by the

author in this work.

Keywords and expressions: poetry, the literary art, the literary art of “tazod”, antonym words.

XX acp mamrty agaOuETMHUHT EPKUH BaKWIA
Avup Xamza [lunBopuit ¥3 wxoauma Oamuuit
caHparT TypJapulaH YHyMIM (oiIaIaHraHuHA
KypamMu3. YHUHI Fazajulapuja MabHABUW CaHbaT
XHUCOONaHraH “Ta3on”’ caHbarura Oup KaH4ya MU-
con kentupuil MyMmkuH. [llowp aHTOHHUM CY3-
JapHU KYJUIAll OpKaIM HadakaT mebp MabHOCHTA
TabCUpP KypcarraH, OAJIKU HIChPHUHT OXAHTJIOP-
JUTAHU XaM TabMHUHJIAraH, OaJuuii CaBUSICHHUHT
FOKOPH JIapaxajia OyIImra XaM SpHIITaH.

Xamza IllunBopmii “razox” caHwvatu cuda-
THJA KyJUIarad cysjap opacujia aHbaHaBHii, aHba-
HaBHii-TacaBBy (Uil “‘ceBru-myxabbat” Ba “Had-
par”, “Bao” Ba “xado”, “Baxmar’ Ba “Kacpar’,
“ramM-aHIyX’ Ba “‘XypcaHIUWIMK , “BHCOJ” Ba
“XWKpoH”, “aycr” Ba “mymman” OwnaH Oupra
HOaHBbaHaBHH XpcoOJaHraH “uaM’ Ba ‘“kxaxoiar’,
“TapakkuET’ Ba “KOJIOKJIHK’, ‘“‘MycTaMyIaKkayu’ Ba
“030[IMK Kypamrducy” KaOu aHTOHHUM CY3Jap
xam MaBxyn. loup Oab3aH 3un MabHOIMU OYi-
MaraH Cy3JmapHH Xam Ta3of cudatuma Kyiian
OJITAaHH TaXCHHI'A Ca30BOp.
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[t’]1t’] s’tam jafo k’ra, inoyat ma kava]

[ham hich nazar p’ mo d’ marhamat ma
kava]

[prejda me av ka vajne har che t” k’re sha dey]

[Har ts’ k’ra dar I’ shoyi xo’ nafrat ma kava]

Tapxxumacu:

“Xamuiia cutam-kago Kui, HHOAT Kuiama!

Ba xeu mapxamat/jim HUrox Kuima!

Tanutab xeTcanr €ku YiaIupcaHr, ceH HUMa
KMJICAHT XaM SIXIIH.

Huwma xuscanr xu, IekuH HadpaT Kuima

Opnatna, “curam”, “xado” cy3mapura agaduit
aHbaHa Oyitnya aHToHUM cudaTtua “Bado” cy3u
unuaTUiIaad. bupuHun mucpagaru “uHoOAT’ Ba
MKKMHYM MHCPaZa KEeJITHUPWIraH ‘‘MapxamaTiid
HUTOX 3Ca IOKOpUIArd cy3japra yHYaJIUK 3U]]
MabHO KacO sTMaimu. By cy3map (“uHOsAT” Ba
“MapxaMmarii HUrox’)ra aHTOHUM cudaTthaa
“3pTHOOPCU3 KONIUPUII "HH Oepuill MyMKHH. Jle-
KUH IIOUP JIMPUK KaXpPaMOHU YUyH YBTHOOPCHU3
KOJIIMPUILTHUHT ¥3U %ado OWiaH TEHT.

Kyiingarn py6ouiina sca [lokucton xymy-
JUJaryd namTyHIap opacuja Mypakkad MKTH-
Mouii-cuécruii Macaja XUcOOJaHraH TWJI Maca-
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JTacH' HHHT COJUIA CUMMHHH Kypamu3. YHIA M-
JATWITaH aHTOHUM Cy3/1ap YUUHU XaM KOWWII-
MakoM. YHJa IIOUp Y3IMK OJIMOLIMHUHI OHp
HEYa MabHOJNIApHTa AHTOHMM OYja oaguraH
cy3napHH OWp MHUCPAHHMHT y3uja (YYUHYH MUC-
pazna) 3ua MmabHO/AA Oepa oNraH.
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[paradey p’ xp’la xula kshe ts’ shkori]
[vayno d’ b’l p’ j’ba xvasha na shkori]
[p’ xp’la xula paradey j’ba d’ b’l xabare]
[lij fikr vuk[a bad vuka b’ sha shkori]

Tapxxumacu:

“berona (cy3) ¥3 of3uHT (THUJIHHT)Ia
KaHjaa kypunaau?

Bomka Trmniarn HyTK EKMMIIA TyOJIManIy,

V3 or3uHTIa GeroHa TIiIIard 60IKa cy3,

OszruHa QUKp KW, KWITaH €MOH WIIHHT
SIXIIM KypUHaAUMu?”

Xamza llunBopuii Ta3zon caHbaTUHU Hada-
Kar pyOowmitnapuaa, Oanku Fazamiapuaa xam
Maxopar OwjaH KyJulail ojraH. YHUHT KyWu-
Jlar Fa3ajauja Ta30]l CAHbAaTUHUHTL Iy3ajl HaMy-
Hacura Iyd Kejaamus:
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[beshaka mo dag’a xato k’re da]

[che to jafo k’ra mo vafo k’re da]

Tapxxumacu:

[ly6xacu3, MEH IIyHH XaTO KUJITaHMaH,
CeH xado xuirasaa MeH Bad)o KWIraHMaH.
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[n’n me p’ umr sto r’zo k’re da]
[che me xp’] marg lara dao k’re da]

Tapxumacu:

byryH MeH yMpumaa ceHu po3u KAIAUM —
MeH y3 yaumMumra 1yo KWIIUM.

: Uynku [lokMCTOH Xyoyaumard NamTy THIM JaBliaT
TWIA XUCOOJIaHMaN 1.
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[to ka d” zulm intiho k’re da]
[mo p’ taslim ke ibtido k’re da]

Tapxxumacu:

Cen 3yJIM KWJIMIIHU TyraTraHuaria,
Men Tacinum OYIUITHY 00LLJIATAHMAaH.

[jor’m p’ do che t’ xando na kave]
[xonde p’ do che mo jaro k’re da]

Tapxxumacu:

HNuraaiiMal Hera ceH XaHaoH orMaiican!?
MeH HuFrJaraHumaa ceH KYyJHu0 KeJaraHcay.
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[kuma va’da d’ mo darvag’ gane]
[kuma va’da de p’ rishtiyo k’re da]

Tapxumacu:

MeuuHT Kalich BabJaMHU €JIFOH caHalcaH

V3unr KaliCu BabJAaHTHU POCITa AMIAHTUP-
raicas (amaJira OmMpraHcaH).

Kypunu6 typubauku, razanga Oup-Oupura
3UJ cy3iap YWMHU KOWMJIMAKoOM Tap3ja amajira
ompwiIrad. Xarro “meH” Ba “ceH’ obOpasnapu-
HU XaM aHTOHUM cHU(aTH/1a KeITUPUII MyMKHUH.
YyHku “MeH” 00pa3u jkaBOKaIlll, XypJIaHTaH CH-
datuga kypuHca, “cer”’ oOpaszu OepaxM 30JUM
cudatuaa HaMoEH Oy aan.

XaM3a FazajulapuiaH TallKapud YHHUHT pPYy-
Oouiinapu, KUThaJIapy Ba Ha3Mmja €3raH OOIIKa
3aMOHAaBUHM JKaHpIapAard UIebpiapuaa Xam
OyHIail MHUCOJUIApDHM TONHMII MYMKHH. By —
HIOMPHUHT NAIITy TUIUHUHT JEKCUK UMKOHUST-
JApUHU XA aHTJIal OJTAHIIUTH Ba YIIOY M-
KOHUSITJIapAaH camapaiu QoiiganaHa oJraHiu-
THJIaH jJanonaT Oepaiu.
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